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Előfizetési ára k :
Egész óv re . . . 5 fit — kr.
Fél „ ■ 2 frt fiO kr.
Negyed............... I fit 25 kr.
Tanít óknak egy övre :$ frt — kr

Hirdetések
a lugjutányoanbbau saáraittatnak.

- o o - vegyes tartalm ú hetilap.

M  e g  j  e l  e n  m  i  n  (/ e n  v a  s ú  r  n  a  p .

Előfizetési felhívás a
M .  m W  A "

czirafi vegyes tartalmú hetilapra. 
Előfizetési teltételek : 

negyed évre . . 1 f r t  2 5  k r
fél „ . . 2  „ 5 0  „
egész „ ; 5  „

Vidéki előfizetések legezélszerübbcu 
postautalványnyal eszközöl hetük.

A nagyérdemű közönség szives párt­
fogását és anyagi támogatását kéri 

honfiúi üdvözlettel
a  . .H A J A "  k ia d ó ja .

F e lh ív á s  !
A 10 év előtt véghezvitt népszám­

lálás folyó év végével lejárván, u törvény 
értelmében újonnan lesz foganatosítandó.

A miniszteri rendelet szerint ez 
1881-ik évi január 1-sö és 10-ike közt 
lesz oly módon bevégzeudő, hogy január 
25-éig fel is terjesztessék.

Ennélfogva a város 20 csoportra 
osztatott fel, melynek mindegyikéhez egy 
számláló ügynök kívántatik.

Minthogy pedig ennyi szám a város 
tisztviselőiből, hivatásukhoz tartozó szak­
munkák hátránya nélkül ki nem telük, 
a miniszteri általános utasításnál fogva, 
mely megeugedi, hogy ily esetben más 
helybeli lakósok, minők a tettleges szol- ;

T Á i t C & A .

A V A lK lA L A M lI IÍS L IL IO M .
-  T llndérrege. — 

Hózsa-hiutóu hableányka, 
Ringatja u tónak árja . • 
Harmatgyöngy a szeme párja.

Fehér hattyú, párba' keltő,
— Volua számban tizenkettő — 
Végig sikamlik a vizen.

Mint parányi kis angyalok, 
Kisérgetik a csillagok, 
Beragyogva útja mentit. . .

Szomorú-fűz árnya rezdül,
Égő két szem tör keresztül 
Ágain n tó-középig • • •

Halászi egény ott epedve, 
Szédül, ámul árva lelke 
S búmul az etérhettenre.

Szíve reszket, liíugra gyúlvo, 
Mondhatatlan üdvben úszva, 
Hogy, lm, újra látja üti

Ez íramlik tova, messze, 
Partra hajló hfls ligetbe 
S andalog virágain.

. . JHableány ka, hova tűntél ? 
Titkos hang, édesb az üdvnél, 
Esd utánad : halloil-e V

gálatban nem álló tisztek, ulti-zick. az 
ügyvédek, birtokosok, haszonbérlők, gaz­
dasági tisztek, nyugalmi helyzetben levő 
hivatalnokok, kereskedők, sat íelhivitruak 
mindazok, a kik az ügynökségek elvál- . 
lul ni hal járniuk, szíveskedjenek a polgár- 
mesteri hivatalnál jelentkezni.

Egyúttal a közönség értesíttetik 
arról : hogy a népszámlálásnak soha cm j 
volt c/.élja az, hogy ebből az adófole- 
melés, vagy ogyébb uj teher háruljon. ‘ 
Őzéi ja egyedül a statistikai tudomány, 
mely azzal foglalkozik, hogy a lóid 
lakóinak számát, elő tüntethesse, a mi 
most Európa összes müveit államaiban 
szinte ogyidcülcg foganatosittutik. Mely 
munkálatnak tellát, az adóügygyei semmi 
összeköttetése uirts, és így senkinek sem 
lehet oka a népszámlálásnál kivántató 
adatoknak eltitkolására.

Kelt Haján, 1880-ik évi szeptember 
18 án tartott tanácsülésből

Dr. Hauser Mór, 
polgármester

É p ü lt ü n k  á l la n d ó  s z ín  h á z a t !
. . .  Ks a  nem zet iniml o # y fór ti álljon 

E rő k a ru k k a l  g j fizni u  viszályon.
V örösm arty Mihály

Az utóbbi időkben már többször 
találkoztunk helyi lapjuiuk hasábjain azon 
feljajdulássál, hogy nem vagyunk képe­
sek a művészetnek állandó hajlékot . 
nyújtani.

Sír, eped n furulyája, 
Csendes, holdas éjszakába -- 
Hogy föllelje, kit keres . . .

S hableányka lelke ébred, 
Mint kit titkos vágya féltett 
Sejtelem felé vezet.

S mig aa éj csendjét bejárja 
Bús tilinkó hó danája:
Érző szíve visszazwngi.

Visszazengi hűik sóhajban,
S vágyó lelke boldogabban 
Néz a távol messzeségbe,

Honnan, mint a rózsa-ágyon 
Ránk mosolygó bűvös álom, 
Leng felé a hableányka.

És a dal szól kedvesebben, 
Olvadóbban, édesebben,
Hogy közelgni látja üt . . .

„Jöjj ki, jöjj ki, hableányka, 
Szívem élte, gyöngyvirága,
Jöjj ki, jöjj ki, légy enyém!

Boldogságom arany álma, 
Hadd csókoljam szép orczádra 
Érted égó telkemet —

Hadd borulok kebeledre -  
Halnom tündér szép szemedbe 
Örök élet üdve leuue . . .“

Busán szól a habltányka:
- Megtiltotta jo anyácska 
Miudliiábu, mindhiába !

És inéi táu!
Városunk nem dicsekedhetik állandó ‘ 

színházzal. Az id<- vetődő színtársulatok ! 
- más alkalmas helyiség hiányában — j 

kénytelenek előadásaikat oly teremben ; 
tartani, mely egy sz. kir. városnak szé- ! 
gjenére válik.

Hogy min, vagy kiken múlt, hogy 
városunknak mindeddig nincs állandó szín­
háza, azt nem feszegetjük. Hagyjuk a i 
múltat, éljünk a jelen- s jövőnek !

Azon idők elmúltak, azon emberek • 
is elhaltak ; élünk uj időket s élnek uj j 
emberek, kiknek kötelességévé van téve ! 
a múlt hibáit lehetőleg helyrehozni. És 
a jelen emberei megértették a kor intő 
szavát, mert ugyancsak iparkodnak vá­
rosunknak hirt, dicsőséget és jólétet 
szerezni.

Hogy ez való, látjuk a legújabb 1 
időkben.

A vasut-ügy, mely városunkra nézve 
most már csaknem életkérdéssé vált. 
jelenleg azon stádiumban vau. hogy az 
részünkre a kormány által biztosit! atott.

És tagadhatatlan, hogy annak el­
nyerése a kormány jó indulatán kívül 
csakis városunk derék képviselőjének és \ 
lelkes polgárainak köszönhető.

A városban tett nagyobb mérvű 
munkálatok szintén fennen hirdetik a 
polgárok tetterejét és akaratát.

Minden irányban működnek már, 
csak az állandó színház építése iránt 
nem látunk semmi buzgalmat. Lapjaink ■ 
utján lett ugyan már többféle javaslat 
előterjesztve, de ez az illető körökben a : 
Komolyabb és tüzetesebb megbeszélés , 
tárgyát, nem igen képezte.

Ilalá8zleyény visszasírja :
„Légy sebemnek eiet-írja 
Jöjj ki, jöjj ki, légy enyém /“

Habltányka hallja, hallja, 
Hullámzik hó-kcble halma 
Szent ürömben, bó sóhajban.

Üdvtől ég a tünde lélek,
Mintha csak vnrázszeuének 
Bűvös árján ringana.

— Szived értem oh ne fájjon,
Oh ne fájjon szép halászom,
Úgy som lehetek tied !

Hableánynak hó szerelme 
Annak, aki anya-szülte,
Nem nyílik ki sohasem t

Elégetne szived lángja —
S a boldogság üdve, lmja 
Kebleden már halvu lelue . . ■

A tillinkó bús sírása,
Epedö, lágy, szép danája,
Mindhiába, mindhiába 1

Szép hálást csak kéri, esdi, 
Kisusogja, elkesergi:
„Jöjj ki, jöjj ki, légy enyém!

Vágyó lelke mindhiába 
Kéri, a szép hableányka 
Nem hajolhat a szavára.

I
Szép halász te, fitten áldjou — ! 

S eltűnik a sík hullámon,
Miül egy kedves, bűvös álom . .

Szerkesztőség
hova a lap szellemi részét illető 

közlemények küldendők:
ba jai á llam i tan ltóképocdában .

Az előfizetési pénzek és hirdetési 
dijak NAnny Lajos könyvnyomdá­

jába küldendők.

Pedig a művészetnek templomot, a 
színészetnek segítséget adni erkölcsi kö­
telesség.

A színészek nemzeti nyelvünknek 
mintegy apostolai. Az országban a szél­
rózsa minden irányában hirdetik nyel­
vünk szentségét. Buzdítják, lelkesítik a 
népet mindenütt, hogy szeresse a hazát 
és anyanyelvét. És e buzdítással, e ta­
nítással kapcsolatban kellemesen mulat­
tat, szórakoztat bennünket.

Ez a színészetnek hivatása!
És a mienk ?
Kötelességünk e vándorló aposto­

loknak mindenütt otthont, biztos hajlékot 
szerezni. Kötelességünk ókét a kellő 
pártfogásban részesíteni.

Hogyan tehetnék meg ezt jobban, 
mint állandó nemzeti színház létesítése 
által ?

Ez által nemcsak a nemzeti műve­
lődésnek használnánk, hanem a díszes 
épület által eracluők városunk szépsé­
gét is.

L)e fölösleges ezt. bővebben megírni. 
Jól tudják ezt városunk polgárai mind.

Ép azért azt hisszük, hogy legyen 
most már oMmilyen helyes inditváuy a 
közvélemény A sztalára téve, az intéző 
korok fölfogják azt karolni, az állandó 
színház létesítésének eszméjét magukévá 
fogják tenni, és annak kivihetésére egy­
mással versenyezve mUködcndenek.

Mert szilárd meggyőződésünk és 
meleg óhajunk, hogy polgáraink egy ál­
landó színház felépítését akarják, egy 
szerény inditváuynyal lépünk mi is a 
nyilvánosság elé.

Nem uj a terv, de úgy hisszük

Bús halász utána szállna, 
Hogyha vérző lelke szárnya 
El nem égett volua rég.

Hulió harmat megsiratja, 
Szomoru-füz eltakarja,
De uieg uom vigasztalhatja.

Ott borongott a nagy éjben, 
Mig lelkét is elepedte 
S lett belőle búgó gerle.

Búgó gerle bús dalában 
Annyi bánat, annyi gyász van, 
Vele sír az, aki hallja.

Hableányka hallja, hallja — 
Szép halász emléke abba' —
8 könye hull a ringó habba.

Eleszi a lassú bánat: 
Hableányból lüjom támad, 
Ártatlantág szűz virága!

S gyenge lüjom, hófehérben, 
Ott liheg a tói szélen, 
Napsugárban, hüs estéken.

Ott. hajlong zöld bimbajában, 
Regg-harinatban fürdve lágyan, 
S holdas féuybeu éjelun.

Éltető láng hő súgóra 
Csalogatja nyiladéira,
Mig ki nem bajt hó-virága.

S ha fölötte búgó gerle 
Búbánatos, dalos lelke 
llön epedve kesereg:



sikert fog aratni, és ép azért ajánljak 
figyelőtökbe.

Épitsüuk tehát színházat részvény- 
társulat utján.

60,000 írtén oly színház birtokába 
juthatunk, mely velekedln Ok a többi vi 
déki városokéival.

Ha ezen 00,000 irtot, felosztjuk 
600 á száz forintos tészvényre, ugv az 
könnyen lesz beszerezhető.

Mert nem hisszük, hogy városunkban 
nem találkoznék 600 olyan egyén, i. i száz 
irtot érték papírba be ne ruházna.

De még ha nem találkoznék is any 
nyi, vannak olyanok, kik uem egy, ha­
nem két-három, öt, sőt tíz részvényt is 
vennének.

A részvények jövedelmezőségéről, 
főleg ha a színház épületben díszes fo­
gadó is vau nem kételkedünk.

E mellett igényt tarthatunk a tne 
gyei segélyre in, mert. magáuak az anya­
megyének, mint erkölcsi testületnek kö­
telessége területén minden nemes törekvést 
előmozdítani.

És van műkedvelő-társulatunknak , 
is pár 1000 forintja, melyet e czélra 
gyűjtött. ,

Mindez csak biztosítja a sikert.
Lehetnek azonban olyanok, kik ezen 

javaslatunk ellen (elhoznák a pesti nép­
színház ügyét, melyet kéuytelen volt a 
főváros saját kezeibe venni át.

Ennek, úgy hisszük, megvoltak más, 
mélyen az a társulat beléletében rejlő 
okai, melyek nem következés, hogy vá­
rosunkban is előforduljanak.

És biztatóul nézzünk csak szerte 
az országban , már majduem mindeu 
nagyobb vátosuak van állandó színháza, 
ha nem is készen, de épülőfélben.

Mindenütt iparkodnak T h a l  i á n a k  ; 
díszes templomot emelni, csak nálunk 
nem !

Nemrégiben Szombathelyen a „ma 
gyarság végső nyugati 6: . • •n* *n" építet­
tek nem egészen 60.000 frrert olyan 
állandó színházat, me-\ a városnak méltó 
büszkeségét képezi. A .s/.inház*) mii-renais- 
sance modorban éjiült , van *z»p elő­
csarnoka, nézőtéren 100 zárrs/éu, 22 
földszinti és első emelőii páholy. 30 
erkélyszék s a másodemelo’ ülő és 
álló-helyek összesen 450 embert képesek 
befogadni. i

*) M in t a ,S z inpa ilu írja.

Kívánatos volna tehát, hogy nálunk 
is mielőbb alakuljon egy részvény-tár- 
salat, mely az állandó sziDház létesítését 
czélozuá.

Interpelláljuk ez ügyben különösen 
a polgármester urat, rniut ki minden jó, 
szép, nemes és hazafias czél iránti érdek- 
lödé-ének már annyiszor tauujeléc add ; 
továbbá az állandó műkedvelő-társulatot 
is, mely kizárólagosan szinház i ‘ : 
tűzött l,i czélul.

Apellálunk városunk polgárainak 
hazafias áldozatkészségére, és bízunk azok­
nak nemzeti jó érzületében.

IJaztfiasság a nemzetiségnek ! !
Baján, 1880. szeptember 24.

Kalmár Rezső.

□  P é c s e t t  Bács-Bodrogh megye 
küldöttsége őzen királyi válaszban része­
sült: „Szívesen látom Bács-Bodrogh- 
megye 1 üldöttjeit azoknak első sorában, 
kik távolabb vidékről ide siettek hű 
érzelmeik tanúsítására Hiszem, hogy 
Bács-Bodrogh lakossága békességos egyet­
értésben miudenkor az elsők közt lesz, 
a trón és a haza iránti kötelességek 
teliesité.'ében, ápolva és sziláiditva az 
érzelmekben különösen azok által, kik 
hivatva vannak a megye szellemi és 
anyagi fejlődésének előmozdítására.

Téijenek vissza küldőikhez üdvöz­
letemmel és királyi kegyelmem biztosí­
tásával. *

K ü lö n f é lé k .
— A k i r á l y  Pécsett. Tudvalevő- 

leq ő Felsége Pécsett tartózkodása al­
kalmával, városunkból küldöttség me- 
nesztett( tt hozzája kikkel igen szívélyesen 
beszélgetett, sőt városunk polgármeste­
rének megígérte, miszerint nemsokára 
meg fog látogatni. Gebaur hor és Be- 
révyi Dániel urakkal pedig rájok vo­
natkozó specziális dolgokról beszélgetett.

f  D ö m ö t ö r  Z u á r d  volt bajai, 
prókátor, a „fíajau czimü lapnak egy­
kori szerkesztője, legutóbb 6-becsei ke­
resett ügyvéd m. hó. 23-án tüdőlobban

elhunyt A  „Bácskatt igen elismerőleg 
és melegen emlékszik meg róla, Írván : 
„Aki közelebbről tudja, hogy a boldo- 

1 gult ártatlan gyengéi mellettme nnyi ügy- 
buzgalmat fejtett ki — pl. az ó-becsei 
lövökertet ö teremtette -  az még sokáig 
kegyelettel fogja őrizni emlékét.** —

' Szegény Dömötör Z uárd ! lapja czini- 
' rajzában láttuk először a vasutat „fía- 
! já n u s most midőn ezen, akkor túlme- 
i rész idea megvalósít tatájához ugylátszik, 

közel áll, búcsút vett e „hitvány ár 
; nyékvilágtóC. Fényes/cedjék neki béké- 
i ben az örök világosság!

— T ű z v é s z .  Múlt hó 27-én 
■ este felé a. Rókus-utczában lévő városi 
' nagy szénapajta, melyet R ády Mihály

bérelt — a lángok áldozata lett a benne 
1 felhalmozott nagy mennyiségű takar- 
. mánynyal együtt. Mentésről szó sem 

lehetett, csak 'tva kelle nagyon ügyelni, 
hogy a tűz tovább ve. terjedjen. Csendes 

, időjárás, Jfentze huszárfőhadnagy úr 
: által kirendelt huszárok és a tűzoltók 
; gondoskodtak a tűz lokalizálásáról.
; — N á s z .  Csütörtökön délelőtt tar-
; tóttá egybekelését Urváry Sándor ur ■ 
1 Loosz Mariska kisasszonynyal Baján.

Áldás és szerencse kisérje frigyüket. ,
— P  i a c z u  n k rendezése. Régi 

közmondás: a hány ház. annyi szokás 
Ezt mi is láthatjuk kapitányainknál, 
kik a rendetlenség tárházához hasonló 
piaciunkat ■ igen he/vcsen — a ki-

, vánalmnkho/. képest rendezik. A barom- 
vásárt a vásártérre, helyezték át, mi 
ugyan némelyeknek nincs ínyére, de 

. igen is a rend követelményeinek valóban 
megfelel. Igen helyesen intézkednének 
még, ha a pléh. templomtól a város­
házáig vezető utat is megtisztítanák a I 

, két három sorban ülő kofáktól, a kik  ;
a kocsiközlekedést nemcsak hogy meg- 

j nehezítik, de sőt. a járókelőkre veszé­
lyessé teszik. Ezt, hogy kapitányaink 
megfogják térim, -■■ az eddigi helyes 
intézkedéseiket figyelembe véve — nem 
is vonjuk kétségbe.

, — I l y  m é n. Császár JózseJ bez-
1 dánt tanító úr jegyet váltott liurkavics , 
, Hermina kisasszonynyal ; a bezdáni 

Burkovics Adóm  kedves leányával 
. Áldást és szerencsét kívánunk !

— A z  i cl e. i szüret eredménye. \ 
1 sehogy sem elégíti k i gazdáinkat; hol
i egy szőlőben a múlt évben 60— 70 akó

bor termett, ott az idén altg szednek 
1 0 - 1 5  akót, s az is rosszabb a múlt 
évinél.

C s ó k a  S á n d o r  színigazgató 
ur színtársulatával — mint halljuk -  
már c hó elsején akart, városunkba 

\ jönni, de miután a. szinterem renová- 
í lúsához még hozzá sem fogtak és addig 
j benne játszani ehetetlen, azt későbbre,
! valószínűleg 10 ■ 15 éré halasztotta.
• — K  i t ü n ö mustár, idei must-
’ hót készítve, kapható félkilója 60 kron 
■ S á r k á n y  L á z á r  úr gyógyszertárá- 
: bán. Ajánljuk mint helyi specialitást 

húsfogyasztó közönségünk figyelmébe 
f  A z  a r a d i  tizenhárom. F  hó 

6-án a nemzet vértanúinak emlékére a 
belvárosi plébánia templomban ünne­
pélyes gyászisteni tisztelet fog tartatni.

Viseltessünk kegyelettel a nemzet 
vértanúhalállal kimúlt nagyjai irá n t!

— Bezdáni levelezőnktől vesszük 
a következő é r t e s í t é s t :  „A bez­
dáni ifjúság ismét műkedvelői szinelőa- 
dást tartott, melynek tiszta jövedelmét 
(23 írt 60 kr) a szegény iskolás gyer­
mekek Hibáztatósára és tanszerekkel való 
ellátására íorditá. Követésre méltó tár­
sadalmi mozgalom! A szerencsésen vá­
lasztott darabot, Szigligeti E. „Három- 
szél i leányait." kitűnő előadással igye­
keztek érvényre emelni. Folazter Mari 
(Dar kos Kalic/.a), Ágis Katinka, Brecska 
Anna és Varró Mari kisasszonyok , 
Právgyik Antal és Flóns, Gergely Ist­
ván , Koszorús János ér. Mantflliom 
József urak osztozkodtak leginkább a 
mcgérdoirlett tapsokban , de még az 
igénytelenebb niellékszerepek is jól vol­
tuk betöltve Hogy a darab ily ki­
tünően sikerült, azt főleg Pupák János 
s. lelkész urnák köszönhetjük, ki lanka­
datlan kitartó munkásággal a rendezés 
nehéz, fáradalmait magára vállalta és 
sikeresen teljesítette. Fogadja e helyütt 
is köszönetiinket. és elismerésünket."

-  - Ugyancsak bezdáni levelezőnk 
Írja : M hó 26-án kísértük örök nyug­
helyére Vidvácz Györgv esp.-plébánost., 
ki 85 éves korában elhuny!,, fiivei nagy­
számban kisérték jó lelkipásztorukat, 
kinek ajkai 42 éven át, hirdették a leg­
szentebb tant, a szeretet tanát s könyük 
között búcsúztak szeretett pásztoruktól."

Hó-virága, pírban égve,
Ráhajlik a tó vizére,
S búját bele sírja abba,

S várja, várja — s mindhiába ! — 
Nem múló vágy röpke fénye 
Mint száll vissza mennybe véle!

Fehér liljom, szűz virága 
Az ártatlanságnak.
Mért hogy kedves éked, bájad
Oly korán leszárad V
Vagy tán a föld nem érdemel,
Hogy magányba rejtőzve el:
Köztünk csak egy pillanat az élted — 
S szép egedéi mindig visszakéred!

Paphalmi.

A  s ze re le m  e re je .
Francaidból szabadon.

— B L I T Z  S Á N D O R T Ó L .  -
(Fo ly tatás.)

„Bocsánat grófné, hogy még megje­
gyezni bátorkodom, miszerint unoka bátyja 
semmit sem tesz, ami után pénzhez juthatna. 
A munka —“

„Hogyan, — szólt megvetőleg a grófné 
— ö, ki nemes ember, ő dolgoznék \  Talán 
bizony arasson, vagy tüt vegyen kezébe? — 
ön valóban nevetséges ?“

„Talán különösnek találja, grófnő, 
ba rendes ember rendes keresetet folytat. 
Dolgozni, munkálkodni, hogy mások szen­
vedésein segítsünk, hogy önállóságunkat,

hogy egi szeretett lény bírását vívtuk ki 
magunkiak; ez nemesíti a munkát, és azt, 
ki azt véghezviszi. Bátorság és kitartás 
kell hozzí. hogy hanyag életmódunkkal sza­
kítva, szorgalmasak legyünk. Ez mindenesetre 
nehezére válnék Alfréd urnák, de ha valóban 
szereti ónt grófné, megtenné, mert a szere­
lem már sokkal nagyobb csodákat is mivolt. 
Ha nem lelnék, hogy untatom, példakép egy 
történeteikét bátorkodnám elmondani.

„Figyelmes hallgatót fog bennem ta­
lálni", monda a grófné és órájára tekintett, 
fiat óráin rendelő n kocsit, hogy Parisba 
visszatérjen; még két óra hiányzott. A gróf 
székét vin, kissé közelebb ült a grófnéhez, 
és kezdő .

„Kevés idővel a fanczia forradalom ki­
törése előtt Normandiában, Mortagne köze­
lében, egy kis kastély állott Pnisay név 
alatt. A tavasz elérkeztével a természet leg- 
bájosabb szőnyegét terité a kastély köré, 
mely az ibolyák, vadrózsák és egyébb réti 
virágoktól mintegy át volt szőve, kissé tá­
volabb ordöcske zöldéit, melyben oly vig 
kiváucsifággal repdestek ide s tova a lég 
kedvencz dalossal, hamisan kacsingatva a 
zöld gályákon keresztül, és egymás közt 
csevegtek, mintha elrnondaui akarnák egy­
másnak, mit hallottak a pataktól, mely zöld 
tanyájuk alatt oly vig életkedvvel csörgede­
zett el, és sohasem lankadó hullámnyolvévcl 
nem eg) virágregét mesélt; mig férfiúvá 
lévén, hatalmas karjaival egy malomkereket 
bújta, mely tulajdonosának majdnem egész 1 
vagyonát képez.é. A kastély és a malom T . . .  
marquis birtokát képezék. A murquis — 
megcngtdi grófné, hogy elhallgassam nevét

( nem volt már fiatal ember, nagyon is 
i jól ismerte a nagy vüag életfolyását, utálta 
i azt és kivonult a sohasem ámító természetbe, 

hogy itt Pnisay-ben, a csergő patak mellett 
élhessen elvonultságában.

Romlatlan szív és nyugodt lelkiismeret 
: sohasem fél a magánytól, csak a gonosznak 

van n nagy város mámoritó zajára szüksége. 
A marquis boldogan érezte magát, de néha 
borús felhó gyanánt vonult el lelkén az a 
tudat, hogy öt, is meglepi majd a tehetetlen 
aggkor, amidőn az eró fogyatkozása miatt 
kellemes foglalkozásáról a vadászatról, 
szemefényének gyengülése miatt pedig legé­
desebb szórakozásáról; az olvasásról is le 
kellcnd mondania. Mi fog akkor vigaszt és 

i örömet nyújtani neki magányában . . . Ekkor 
j külde az é g ------ “

„Csak nem egy szép fiatal nőt, ki ősz 
! hajába szeretett**, vágott közbe nevetve a
1 grófnő.

„Nem, — válaszoló a gróf unély érze­
lemmel — ily édes ajándékkal nem 'boldogító 
a sors a nemes marquist; csak e-gy gyer­
meket ajándékozott, neki, egy szerencsétlen 
árvát, ifjúkori barátjának fiacskáját, ki 
dicsőn, sebek közt hulláéi, mindenét -  gyer­
mekét — u marquisra bízta. Ez szívélyesen 
fogadó a gyermeket és második atyja lön az 
ifjú llenricknek."

„Ilenrick?** — kérdé meglepetve a 
grófué, ki feszült figyelemmel kiaéré az 
elbeszélést

„Bocsánat, e név ép: nyelvemre jött, 
— mentegetódzött a gróf — de ha befo­

lyással bír az érdekre, melyet hösöm iránt 
tanúsítani szíveskedik, eogt .leimével Alfréd­
nek akarom nevezni."

A grófnő elpirult, zavartan sütő le pil­
láit es halk hangon monda: rA név mitsem 
határoz, nevezze hősét aminek tetszik."

A gróf folytató: „A gyermek 10 éves 
volt, midőn Pnisay-be jött. Anyját szopós 
gyermek korában veszté el, és miután aty­
ját, aki katona volt, a sors majd ide, majd 
oda hányta, idegen, szívtelen kezekre bízatott 
nevelés végett. Oh. grófnő, mikép írjam le 
önnek az örömet, mely a kis szivet átrezgé, 
midőn a murquisban a Eggyengédubb apát 
és tanítót, a leggondosabb barátot leié, és a 
Bzeretctet, melyet eddig alig ismert, teljes 
mértékben élvezhette. Határtalan odaadás 
érzete, mely közel állott az isteni imádóshoz, 
fakadozott Ilenrick keblében a marquis iránt, 
ki fáradhatlnnul munkálkodott a gyermek 
szellemének és lelkének kimivelésében, neme­
sítésében. Ily gondos neveltetés folytán a 
fiatal emberben már korán fejlődött a vizs­
gáló és élesen ítélő szellem, melyek az ifjút 
távol túrták azon élvek- és gyönyöröktől, 
melyek n jobb érzelmeket elfojtják, s melyek 
üzért — elvonulván az. emberi szívben 
mitsem hagynak hátra, mely neki a szeren­
csétlenség napjaibau meteorként világítana, 
vagy támaszkép szolgálhatna.

(F o ly t k ü v )



— Z o m b o r  magyorosodik. A 
szomszédban fo.ki'b megyei főváros kép­
viseli) testületé szavazattöbbséggel el ha 
távozta, hogy az utezaf el iratok csak 
magyar nyelvűek legyenek és nem ma 1 
gyár. szerb és német, mint eredetileg 
tervezve vöt*.

— A p e s t i  Lloyd társulat dr. • 
Fáik Miksa indítványára a „Pe.ster 
Lloyd“ három munkaképtelenné vált 
szerkesztőségi tagnak egyenkint 760 frt | 
nyngdijt szavazott meg.

— Lapunk mai számához mellé- | 
kelve veszik t olvasóink B r a a d t I 
R ic h fi v d gyógyszerész sclmeiozi lab­
dacsairól szóló körlevelet, melyet s/.ives 
figyelmükbe ajánlunk.

Figyelmeztetjük az érdekelteket, 
miszerint Nánay Lajos könyv uyomdájá- j 
bán Baján, a Bódog téren, „77admentes- 
ségi dijkönyveoskéku és egyéb községi j 
nyonitatvávyolc jutányos áron kaphatók.

— Felhívjuk t.. olvasóink figyel­
mét az „Első magyar ált. biztosító-tár­
saság' lapunk mai számában foglalt hir­
detésére. A tát saság szolid- és pon- : 
tossága sokkal inkább ismertebb a magyar 
közönség előtt, semhogy bővebb ajánlásra 
szorulna.

— Rövid hírek. A m i n i s z t c r i 
értekezletben, melyek két hét előtt Bu­
dán folytok, megállapítottál,- a Szerbia 
ellen megnyitandó vámliáboru részleteit-. . 
— A névváltoztatási dijat, mely tud­
valevőleg 5 frt. a pénzügyminiszter be­
leegyezésével lejebb fogják szállítani, 
még jobb ienne egészen eltörülni, hogy 
Miinél többen megmagyarosiihatnak ne­
veiket. — M ú l t  vasárnap Budapesten 
hópelyhek azállinkóztak, egyúttal pedig

elmúlt szerelmem boldog óráit élem ál ismét, 
midfin még a nőt imnd"i, szeretni tudtam, 
s életemet is adtam volna érte. <1« most a 
szerelem iránt, közönyös, a nők irányúban 
pedic Iliden vagyok. j

A hangok minit közelebbről hangzot­
tak, inig végre k.vehetem hogy azok nő és ; 
tét ti hangjai, a kik bizonyára, szintén a ma­
gányban keresnek élvet, hegy itt mond hassák 
el egymásnak keblük forró érzelmeit, s he- . 
szélhassenuk leendő boldogságok lelöl.

Egy bokor mögé húzódva láttam mini 
mentek u tó pul ton és csővégiek. Felismerőin 
mindkettőjüket.

— A né közép termetű, szőke fűrlü 
s rózsa piros arr/.u volt, az égsz in szempár 
szabályos orr és a piczioy száj nagyban 
emelték szépségét; a le 
fekete hajú, sötét kék

kedves Annám. hogv rögtön távozom; lesz 
Szíves Tibiim Kim. *mrátomot kísérőül fo­
gadni iu az ifjúra, h; a hírt. tudaú,
mutatott, P ti;-:; iun.tr ln./a fo|*..............

Anna remegi".t. eoividolt. . . . Árpád 
ingén vérfolt . . . anyja meggyilkolva ' .

Miután Anna Tihanyi F.rnb karján tá­
vozott. én fi-le.melke.it -m illő helyzetemből a 
gondolkoztam a lati'tt.uk és hallottak felett. 
A vértőlt, a reszkető ham.-, mind megerósi- 
tett engem - azon véleményben, hogy 11 ár­
uin! ossy Árpád anyag,i.kos.

Már beállott tökéletesen az est, midőn 
elhagytam a ló kornyékét és távoztam 
haza.

A kipontozni i sor > >\ történetét

de ép az ellenkezőt. 
Amin, a férfi pedig i

tetf

vegésöket, mert azt clhiln 
lemondott a szerelemről, 
mások szerelmeskedését v 
hallani.

A tölgyek alatt zöldelö pázsitra Hűtek, 
az ifjú hölgyéhez simult s beszélt, neki .i 
szerelem lágy hangján, melyet én a közel­
ből ép oly tisztán hallottam, mint a no.

- A szerelem uz egyedüli mely keb­
lemet boldogsággal tölti el, kezdé az ifjú, 
a szerelem az, mely feledteti velem kínos 
perczeimet, mely csillapítja fájdalmaimat,.. 
Annám ! . nem mondhatom el, hogy mily
boldog vagyok, ha csendes éjekou szobám­
ban ülve kegyedre gondolok. Kegyed uekem 
mindenem ! Édes álmom, drága boldogsá­
gom.

E szavak után az ifjú awzáról némi

m águs to r metii, re jt uiumibii n. a mi flilatt Annii r meg Ily up -
'..•mii voli. á>'át. tutt i azon iIldiit, bogy imádója ncin  a i n á ­
1 a k a r ta  •’kiini, gyük. is, meri az ingéi, látható .é r t  oly i  .ÍVÓ

v nu Istvánt!*)’ d e ti t (.mukk ni bcigazolt a, sót nii töbh  lla r
ossy  A*'pád volt. n ia to ssv  A rp szén megváltozott jó

ha llh a ssam  cse- kedv s öröm volt. a rézáru irvu.
led, hogy a k; Enyelegt k mind u nap együ tt: órákig
annak jól esik elbeszéltek áImáikról. de h g to v ;íbb li<. sze-

;gig Iáim, végig re  Imi ikröl.

félelem volt leolvasható : majd jobbra, majd 
a nap is sütött. E s z t e r g á m '  halra tekintett, mintha valakit várt. volna,
kereskedői elhatározták, hogy újévtől helyesebben, mintha valamiféle kellemetlen 
kezdve könyveiket s levelezéseiket ma- j meglepetést akart volna uem meglepetéssé 
gyárul vezetik. Vajba ezt. tennék a | tenni
többi városok kereskedői is, hogy elejét A nő erősen rek:ut-?tt >fjz halványuló
vennék a nagymérvben fenyegető germa- í időzára, a ki egy erőltetett mosoly alá ipar- 
nisutiónak! - P é c s e t t ,  a király ! ködött izgatottságát rejt ni ekkor, s azt
fogadtatása estéjén 4900 szót adtak fel : kérdé tőle; - Árpád, miéit oiy izgatott 
a távíróra u hiriaptudositók. S á t o r -  . ma? . miért tekintget oly sokszor a sörfl 
f t l j a u j h e l y e . n  a ref. egyház keiület j felé, s miért van ingén auia vérfolt ? . . . . 
visszautasita a sárospataki jogacademia j Adjou mindezekre választ! . . Kérem, . 
megszüntetésére irányzott, miniszteri le- - szerelmemre kérem, mondja meg nem-e vér­
iratot. - P é c s e t t  a soproni német 
színigazgató engedélyt, kérő folyamod-

! öntés oka izgatottságának s ezért, tekint ; 
sörü felé, mintha üldözőit várná onnan,

ványai elutasítAk, mert a város egy év ) nem e a meggyilkolt vére ama vérfolt, mely 
előtt elhatározta, hogy német, színészetet ! ott látható ingén ? . . . Mielőtt ide jött nem 
többé nem pártfogol, a magyart, ellen- i gyilkos vasat forgatott-e kezében? . . .  oh 
ben évi 2000 forinttal segélyezi. Ez ‘ mondja ! . . . teleljen mindezekre: . . . Oh
intézkedés igen üdvös, bárcsak több város Istenem mily örült gondolat és szavak ezek! 
követné e nemes te tte t! de türelmetlenkedem, . . . a véri'olttól 

i irtózom ! . . . Mondja, . . oh mondja mi 
| törtéül '? uyugtussou meg !

C s a rn o k .  Az ifjú ajkáról eltűnt az a/, erőltetett
. . . . . .  | mosoly, s folyton setétülő areza, mintegy

uiegerOsitui etigede u nőt. az előbb kérdezet- 
Ket évvel ez előtt, a tavaszi napok j ^  valóságáról, azután töredezett hangút) 

egyik legszebbikén, midőn már csak a nap j fe|ejt .
bucsucsók jattól pirult az égulj, s mutatá . ... Izgatottságomnak oka a vérfolt,
hogy még nem állt be az est — az ívűn- 1 tekintek folyton a sűrű felé, hogy nem
dai tóparton sétáltam , hogy hallgassam ' látom e jönni, . . . hab ! mintha folyton 
a tavacskát szegélyező cserjék leveleinek 1 hallanám kérő, esdö szavait. ! . . . Igen, ez 
susogásat, a madár dalban gyönyörködhessem, I izgatottságomnak oka! . . .  A vérfolt nieg- 
s hogy távol minden zajtól, csodálhassam j borzaszt, ha rátekmtek . . Istenem, mily
u természet uugyszerüségót. • lr«nos az é.u helyzetem I . . . de 6 volt oka

Oly kunondhntianul jól esett nekem, ! niiudenuek. . . Megnyugtatom a/.onhan ke­
nődön a pázsitra leheveredve átengedtem  ̂ Kyedct. áriéi, hogy gyilkos uem vagyok! . . 
magúm ábrándjaimnak. A közeli cserjében , Nem, én uem vágyók gyilkos, hanem iguzsa- 
fészkelő madárka énekelt: elfeledtem, hogy 1 g„i szolgáltató tiszta jellemű ifjú, kinek szu- 
élek, el, hogy e gyönyör múlandó. ! mei előtt akkor is az imádott képe lebegett,

Midón volt szerelmemre gondoltam, t mjjön kezében a gyilkos vas villant meg, 
könyek csordultak szemeimből a pázsitra, j kj uhkor is első helyre, helyezi • a szerelmet, 
Keserves könyek voltak azok I A kis virágok , mjdbQ előtte a ha'ál állott borzasztó és szív- 
harmat gyanánt fel szívták — s elhervad- j reuditö fájdalmival, s a ki abban n meggye- 
tak tő lök .... I ződésúeii van, hogy szeretnie viszonoztunk •

A nap már sugárit sem engedő láttatni, 
hanem helyette a hold képe úszott, rengett 
a tó tükrében -- ekkor édes és boldog 
magányomat hangok zavarták meg. ~  Hidd 
el kedves barátom, soha. de soha nem 
haragudtam jobban uz emberekre, mint ekkor, 
csak azért, hogy felébresztettek merengé­
semből, gondolataimból, melyek messze-mosz 
sze, a szerelem honában kalandoztak, nem 
mintha szerettein, vagy szeretni óhajtottam

- Igen I . . . igeu ! válaszúié a uö ; 
-- további szavait azonban hangos kiAltáiok 
gátolták meg: „Árpád I . Árpád !"

Mint villám, ugrottak fel, s különösen 
Árpád sietett u bangók felé.

Egy ifjú jött halálsápadtnn, s !ihegve 
ezt aioudfi: „Iluriuatossyné Ö nagyságát, 
édes anyádat meggyilkolták 1“

Árpád arczát a sápadtság boritá el,

Egy zimankós novemberi napon kel- 
lendett megtörténni'' Anna és Árpád egy­
bekelésének . . .

Ép az esküvőn voltak a templomba, 
midőn Istvánnlíyékhoz négy légy veres em­
ber ment, hogy Harmatosa)' Árpádot, mint 
auyagyilkost. elfogják.

A cselédségen kül senkii sem találtak 
otthon, azért eltávoztak, s azt mondták, 
hogy rövid idő alatt visszatérnek. (így be­
széltek el nekem a házbelick.)

Örömtől sugárzó arczezal tértünk vissza 
a lakba az ifjú párral, de alig pár perez 
múlva azok a vidám orozok elkomorultak, 
a mosolygó ajkak el uémultak, mert a/ em­
lített négy fegyveres ember megérkezett s 
átnyújtó. Árpádnak az c'Uk, >i»si parancsot.

- Én auyagyilkos ! kiáltott Árpád 
Én ? ki életemnél jobban .szerettem anyá­
mat i ! . . Ez nem lehet !:

A törvény emberei kötelességüket tel­
jesítették ; ráverték kezeire a vasat s min­
denkinek szemcláttára, kinél lék a börtönbe.

Szegény Harmatossy ! Menyasszonya ke­
beléről, menyorszngból, börtönbe, hurczol- 
tatott.

Anna elájult s nem is eszméit fel többé 
(• földön, hanem ott, hói uiucs csalfa szív, 
hol niucs gyilkos férj. . .

A lakodalmi menetből gyaszmenet 
lett. . . .

Másnap, midőn temetni akarták Aunát, 
megérkezett Árpád.

Elfogatása egy árulkodónak hazug val­
lomására történt, ki szinten látta t> vérloltot 
az ingen az anya hutái napján. -- de be­
bizonyult., hogy inge ugyanazon napon vívott 
kard párbajban - melyről senkinek setn 
volt tudomása kapott, sebből let' véres- 
— Szegény Áipád »vy poklot érezhetett 
keblében, a mikor Annát k• t-fritve látta. - 

| Kirohant egy mellék terembe és olt főbe lőtte 
I magát.
i Nini akarta, hogy a i'ájdaloi 
| meg szivét.

Barátom, én is. k; utolsó pereiig bü 
1 nősnek hittem öt, kőnyeztem koporsójánál,
I ki akkor halt meg. midőn élni kezdett, vagyis,
| mikor a viliig elölt tisztázta magát, hogy o 

nem auyagyilkos • .
Nagyon természetesen virág dis/hk sir- 

í halmaikon ; hisz ők is virágok voltak! . . . 
| Hanem most látom ám, hogy kissé 

nagyon is im . nyúlt a törtéuelko, bár uiár 
vége felé eléggé rgybevout. De ne csodáld 
ezt. tűért Miska, a borzas h-iju szedő gyerek, 

- ki eme sorokat várja szobámban már 
mindent felforgatott, s hogy megszabadulhas­
sak télé, mihamarabb, a cselekményeket ósz- 
szeBzoritoituin.

Miska fuss ! Téged pedig a viszontlátá­
sig üdvözöl:

Dre.isziqer Kálmán

S z e r k e s z t ő i s ü rg ö n y .
A „baja i iparú* ifjúsági ig jlo i*  c í  azikk ie  a 

.Tálas**- jsv fi ba&Nuak b t ta u d ja

Lapunk 46-ik számában közlött „Betü- 
retjvény11 megfejtése:

OSTROLENKA
SOPHOKLES
TÁNCOLÁS
ROZSNYÓ
ORDÓDY
LAJOS
EVET
NÁD
Kő
A

Helyesen megfejtették: Nits Zseni k. a. 
(Baja), Mayer Jáuo- ur (Buja). Petrovácz 
Sándor ur (Baja), Petrovics Lujza k. a (Nagy­
várad). AVeinberger Gizella és Mari k. a.-ok 
(Baja). Orbán János ur (Duua-Földvár), 
C’zérnay Mari urhölgy (Baja), Dreisziger Fe- 
renez ur (Baja), Steril Benő ur (Baja), Bigl 
Bálint ur (Baja), Lévay Mariska k. a. (Bpest), 
Kováts-Zsivánovits Katicza úrnő (Baja), Drei 
szigor Kálmán ur (Baja), Hitzhaus Péter ur 
(Baja), Gyulay József ur (Baja), Hága János 
(Baja), Jung Károly ur (Baja), Rausch F. 
ur (Temesvár), Vida Ferencz ur (Baja).

A sorsolás eredménye a következő 
Elsőnek kihúzatott Welnbergor Mari k. a., 
másodiknak Dreisziger Ferenci úr.

B e tü r e j t r é n y .
Stern B e n ő t ő l .
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hasitsi

K betűk úgy helyezeudök el, hogy első 
sora fölülről lefelé és elölről hátrafelé egy 
hatalmas folyam nevét,

2. a korcsma egy elnevezését
3. koronázott állatt,
4. világhódító hadvezér,
5. férfi nevet.,
6. női nevet,
7. régi fegyvert,
8. olasz fo lyam ot,
y. az „ABG'“ 9 ik betűjét adja. 

Megfejtések f. hó 16-ig fogadtatnak cl.

Ü z le t i tu d ó s ítá s .
Bálim, lsbu octóber f-áa.

B ú z a ......................................10.70
Zab.............................................. 5.40
B a b ......................................  8.60
Árpa...................................... 5.70
Rozs............................................9-50
K ö le s ....................................... 5.60
Kukoricza...................................5.—
Az árak 100 kilogr. után.

volna valakit, hanem azt gondoltam, hogy ; azuMm fájdalmas bangoa woudú : „Magtaasát

Az első Mr.

! DUNA GŐZ HAJ ÓZ ÁSl  TÁRSULAT 
Póttá- ét ttoméiyttállitó hajóinak

M E N E T R E N D J E .
l ’ÓMlahajútnenetek

• B á j á r ó l  B u d a p e a l r a  szom bat kivételével napon 
I k in t reggeli \  és fél ó rak o r

B a j  á r ó l  O r u o v ó r a  héttőn  csü tö rtökön  és ssom ba 
tón  reggel <! ó rak o r 

N s r u ir l y a B a ll i to l ia jM ii ie u r te k  
B á j á r ó l  B a d a p e s t r r  na p o n k én t d . u. 4 órakor- 
B a jó r ó l  M o h a c a ra  .  esti 8  „

Felelős szerkesztő :
Dr B A R T 8 C B  S A M U

Kiadó tulajdonos:
N Á N A Y  L A J O S



Egészen uj rendszer után 
készültnon*

SIÜIOLCS-SAJTÚE
körcsavar nélkül, melyek 
2-szer oly gyorsasággal saj­
tolnak, mini a régi p,esek. 
Felállításukhoz kevés térség 
szükségeltetik, amellett űrén 
könnyen kezelhetők igen 
szilárdan épitvék és tartósak.

Áraik a sajtók nagysága 
szerint75 Írttól lelteié í'ranco 
Becs. Kívánt mintaraj­
zok bérmentye és ingyen 
küldetnek. Ügynökök ke­
restetnek.

66M.
ki«. '

1880.

H ird etm én y .

Levélben

' m egrend elések éi
pontosan eszközöltetnek. 

G yönyörű axép

női-ruliakelír ék
valamint divatos

ff kész ső i éitőzékeb í
logoleftóltlmn l ia p k u ló k  . .

női divatára raktárában / M  
B V O i t m T ,  IM í 

, Koronaherc::;.;; utcz.a iü . rJ::

Közhírül tétetik, hogy a magas ministorium le­
li tataként az ország határában, jelesen Somogyinegye 

Vízvár községhez tartozó Janin nevű pusztán, úgy 
! Horváthország egy községében a keleti marhavész ki- 
j ütött, minélfogva- Bácsvármegye területe onnan elzá- 
! ratvan, mindenki óvakodásra figyelmeztetik.

Minthogy pedig ezen vész más vidékre kony- 
I nyen áthurczolhaté, ugyanazért, rendeltetik, hogy min­
denki a birtokában levő marha netaláni megbetegedé- 
sét az evégre Polgármester úr elnöklete alatt meg­
alakított vészbizottságnak büntetés terhe alatt azonnal
bejelenteni köteles. „  , , ,

Továbbá íigyeliiieztetriek az illetők, kik vása- 
rokra marhát hajtani akarnak, -  hogy a marhajárla- 
ton kivid Rendőrkapitány úrtól az itteni egészségi ál­
lapotról szól ló igazolványt megszerezzék, — minthogy 
különben a vásárok helyére be nem bocsájtatnak.

Baján, 1880. évi september hó 25-én

AZ

Első magyar általános bistositő társaság

I b i s e t O M i s  a sr r  I * o  é v r e

r  L A K H A Z A K A T  É S  G A Z D A S Á G I  É P Ü L E T E K E T

úgy, hogy a Ő ÍjŰ Z flél
1  az ingyen év előzetes élvezete illan

csal* a m aradik  évft»n f e s z i  k ezd e té i,
ha az ily épületek nála iiisS é v i tartamra biztosíttatnak. 

B ővebb fe lv ilágosítást n y ú j t  
az Első magyar általános biztosító társaság bajai föíigynöksége.

Nyomatott N taay Lajos itöuyvnyoiüdájMaíi Lajta.


